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The product user guide contains product
features, instructions on how to use the product,
and the operating procedure. Read the user
manual carefully to get the best experience and
avoid unnecessary damage. Keep this manual for
future reference. If you have any questions or
comments about the device, please contact the
customer line.

www.alza.co.uk/kontakt

+44 (0)203 514 4411

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, 170 00 Prague 7,
www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Product Package

1. Smart Wi-Fi Light Bulb
2. User Manual

Product Structure
PBT Plastic

&
%.?i Wiring Pin

Lamp Base

Plastic Shell

| Aluminum

Light Panel
Lamp

LED Smart Bulb

Input Voltage 110-240V~50/60Hz
Power 8W

Incandescent 75W

Equivalent
Luminous Flux 800Lms

Fixture Features WiFi Remote Control, Color
Changing, Dimmable,
Timer, Scenes

LED Color RGB+W

Cap Type E27

Wi-Fi 802.11b/g/n
2.4GHz




Install the Light Bulb

1.

Disconnect the power supply before
installation of the Light Bulb. The light is white
when switching on after successful
installation. (please note, the cap type of the
Light Bulb is E27)

Downloading the “Gosund” App

1.

Search for “Gosund” app on the App Store or
Google Play or scan the QR code below and
install it.

Please open the Gosund app. Press register
and type in your email address to
automatically create an account, otherwise
type in your phone number to get a
verification code to register an account. If you
already have a “Gosund” account, simply click
login and log in with your account.

The free app Gosund is compatible with
mobile devices that support iOs 8.0 and
above, aswell as Android 4.4and above.




Connecting the Device With App

A. Easy Mode (Recommended)
1. Please open the “Gosund” App. Tap the “Add
Device” or the “+” symbol at the upper right

hand corner of the page, and select “Smart
Lighting”.

Shane v +
I
:U»_ Welcome home
- -~ Set your home location, get maore
L rfarmation 2

All Devices  Living Room  Bedroom

light Group

4 Add Manually ~ Search Device —

L

arge

2. Please make sure that the smart Nite Bird
Smart Light Bulb is installed correctly. There
are 3 steps to get the light to flash rapidly.



< To connectin EZ mode

the light needs to be set to flash rapidly, Please
follow the 3 steps below to finish setting.

Step 1/3
Power on davice,
Power off after 105 and then power on

Step 2/3
Turn on=off-on=off-on
Keep time interval not too short,
turn off after light is on

Step 3/3
Confirm light bulb is now rapidly flashing

Confirm indicator rapidly blink




3. Make sure the light bulb is now rapidly
flashing and confirm this in the app.

L4 Add Device AP Mode

Add Device

Power on the light and confirm
that light blinks rapid W

4. Choose your Home Wi-Fi (make sure that your
phone is connected to a 2.4GHz Wi-Fi channel,
not a 5GHz one) and enter the correct
password. If the Wi-Fi network is 5GHz or the
password is incorrect, it will lead to a
“connection failure”.



& Add Device

Enter wi-fi password

This app is supported only on 2.4GHz
Wi-Fi channels

,.-'E-‘\ Mite Bird Change Network

& 123456

5. Finally, wait for the device to successfully
configure itself, then tap “Completed”.

<« Add Device

Connecting

Make sure your phone and device
are as close to you router as possible.

~

18%

Device found
Register device to the cloud
Initializing device




B. AP Mode
Please switch to “AP Mode” if the connection fails
in “Easy Mode".

1. The AP Mode is located at the upper right
hand corner of the “Add Device” page.

« AP Device |[APMode|| | « AP Mode
Add Device Add Device
Power on the light and confirm Power on the light and confirm
that light blinks rapidly that light blinks slowly
View Help View Help

2. Four steps to get the light to flash slowly.

<

To connectin AP mode

the light needs to be set to flash rapidly. Please
follow the 3 steps below to finish setting.

Step 1/4
Power on device.
Power off after 10s and then power on




Step 2/4
Turn on-off-on-off-on
(Keep time interval not too short,
turn off after light is on)

Step 3/4
Confirm light bulb is now rapidly flashing
Then take the next step.

2times
per second

Step 4/4
Operate again:Turn on-off-on-off-on
until light is slowly flashing

1time
every 3s

Confirm indicator rapidly blink

10




<« AP Mode

Add Device

Power on the light and confirm
that light blinks slowly

View Help

Confirm light slowly blink

3. Choose your home Wi-Fi and enter the correct
password, then confirm in the app.

< Add Mode

Enter wi-fi password

This app is supported only on 2,4GHz
Wi-Fi channels

= Nite Bird  change Network

A 123456
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4. Tap “Connect Now”, choose the Wi-Fi hotspot
named “SmartLife XXX". If it shows, the current
WLAN network cannot access the internet. If
you want to switch to another network, tap
“CANCEL" and go back to the Gosund app.

< AP Mode

Connect phone to device's
wifi hotspot

1.0pen WLAN Settings

v SmartLife XXXX =@

2.Back to the App and continue to add
device

. Go connect

£ Settings Wi-Fi
Wi-Fi o
v Gosund-1 S 0)
CHOOSE ANETWORK...... -2::::-
88880000 10
CF aF @
ChinaNet-4VTU aT

5. Finally, wait for the device to successfully
configure, and tap “Completed”.
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<« Add Device

Connecting

Make sure your phone and device
are as close to you router as possible.

18%

Device found
Register device to the cloud
Initializing device

Note: if the connection fails in “AP Mode”, please
check if your router is utilizing dual-band Wi-Fi. If
it is, please enter the router management
interface to split 2.4G and 5G Wi-Fi, and then
connect to the 2.4G Wi-Fi.

Getting to Know the Gosund
App

A. Functions of Devices

You can add listed devices by tapping the

“+"symbol at the top right corner of the home

page.

1. Switch: Remove Control
The switch function allows you to simply
control single/group lights remotely, allowing
you to set brightness, warmth, or colour of the
bulbs through a simple tap on your smart

13



phone after downloading the free app even
when you are away on vacation.

Timer Schedule

With this function, you may turn the light
on/off at a specific time as you want, which
will be convenient at night time when
sleeping, or when you arrive or leave your
office or your home. Schedule can be
repeated daily or weekly.

Statistics

You can view your devices' real-time power
consumption, which keeps your energy bills
low by effectively managing your most power
consuming appliance.

More

Information

Modify Device Name bulb

Device Location

Check The Network Check Now

Supported Third-party Control
[ 0.

amazon alexa Google Assistant

Others

Share devices
Create Group
Device Information

Feedback
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B. Scenes

1. Touch the top right icon to modify the
characteristics of the device to your liking.

2. You can change the name of the device and
choose to control the device by a third-party
device such as Amazon Alexa and Google
Home.

3. You can share the device to your family or
create a group to help you control your
devices at home.

4. 16 million colors are available, and eight
scenes for your choice, four scenes designed
as Night, Read, Meeting, Leisure mode, and
other four scenes can be randomly based on
your liking. Saturation and brightness is also
adjustable. Choose different colors and
brightness to suit your mood.

» | ()

Saturation —. 00%
Fomad Meating Laisurs aturation 100%
Bright . an

Soft Colowrs Colarfu Gargaous

S
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Using Amazon Echo

Make sure your Echo dot is connected with your
Amazon Alexa and you have a “Gosund” app
account.

A. Enable Our Skill in Alexa APP

Log into your Amazon Alexa, press “Skill” in the
option bar, then search “Gosund” in the search
bar. Select “Gosund” in the results and press

“Enable”.

Saearch

Add Device

Lists . Gosund

66 results Sort: Relevance W

Reminders & Alarms

Gosund
Contacts ﬁ Smart Home
245

Routines Alexa, turn on the bedroom light. Alaxa,

turn off the bedroom light. Alexa, turn an

Things to Try my fridge sockat.
Skills & Games
Activity

Help & Feedback

Settings

Input your Gosund account name and password.
When you set the right page, it means your Alexa
account is connected with your Gosund account.
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< Link Account

<

& Pxy1.tuyaus.com

English v |

[:: b | Phane Number-'Er'rlﬂiIAdrju—rssJ
IT',-'r:a your password here @l
Forget Password Help
Log in with other method
® v
Message  Twitter
] @

Gosund

Tuya Inc
Raled: Guidance Suggested

EMABLE TO USE

Account linking required

If you have any problems, please
contact us at service@tuya.com

Gosund offers the most comprehensive
voice controlled smart home expenence

with Alexa, Control....
Sae more

Start By Saying English{US)

Alexa, turn on hallway light”

B. Control Smart Bulb by Voice

After your Alexa is linked

to your Gosund app, you

can control the lamp via Echo.

1. To discover the device, simply say “Echo (or
Alexa), discover my device.” To your Echo (or
Alexa). You can also say “add device" to
discover the Smart Lamp. Echo will start to
search for the device that is added in the
Gosund app. It will take approximately 20
seconds to show the result. Or you may click
“Discover Device” on the Alexa app, it will
show available devices.

Note: Echo is one of the wake-up names, the
other two names are Alexa and Amazon.

17



Connect your device to

Alexa

1.Set up your device following the
device brand app instructions

1 plug discovered

Your plug has been added to your Alexa

account, Next, we will set the device up for 2 Follow the ice brand instruct

for connecting your device to Alexa

easy uge,

SET UP DEVICE DISCOVER DEVICES

2. Support Skill List

You can control devices by instructions, as shown
below:

“Alexa, turn on/off (name of the smart lamp).”
“Alexa, turn on the light.”

“Alexa, turn off the light.”

Note: The name of the lamp must be consistent
with the name of the lamp on the Gosund app. It
is recommended that the name utilizes only easily
pronounceable English words. (Amazon Echo
supports only English.)

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales
network is guaranteed for 2 years. If you need
repair or other services during the warranty
period, contact the product seller directly, you
must provide the original proof of purchase with
the date of purchase.
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The following are considered to be a conflict
with the warranty conditions, for which the
claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than
that for which the product is intended or failing
to follow the instructions for maintenance,
operation and service of the product.

o Damage to the product by a natural disaster, the

intervention of an unauthorized person or
mechanically through the fault of the buyer (eg
during transport, cleaning by inappropriate
means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or
components during use (such as batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as

sunlight and other radiation or electromagnetic
fields, fluid intrusion, object intrusion, mains
overvoltage, electrostatic discharge voltage
(including lightning), faulty supply or input
voltage and inappropriate polarity of this

voltage, chemical processes such as used power

supplies, etc.

e If anyone has made modifications,
modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of
the product compared to the purchased design
or use of non-original components.
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EU DECLARATION OF
CONFORMITY

Importer identification data:
Alza.cz a.s.

Registered office: Jankovcova 1522/53,
HoleSovice, 170 00 Prague 7

ICO: 27082440

Subject of the declaration:
Name: Gosund WiFi LED Light Bulb
Model: WB4

The above product has been tested in
accordance with the standard (s) used for
demonstration in accordance with the
essential requirements laid down in the
Directive (s):

Directive No. 2014/53 / EU

Directive No. 2011/65 / EU as amended by
2015/863 / EU

Prague, 27.11.2020

C€
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WEEE

This product must not be disposed of as normal
household waste in accordance with the EU
Directive on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it shall
be returned to the place of purchase or handed
over to a public collection point for the recyclable
waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product.
Contact your local authority or the nearest
collection point for further details. Improper
disposal of this type of waste may result in fines
in accordance with national regulations.
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UZivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkce
vyrobku, zplsob pouZiti a provozni postup.
Preltéte

si uzivatelskou pFirucku pozorné, abyste ziskali ty
nejlepsi zkusenosti a predesli zbytecnému
poskozeni. Pfirucku uschovejte pro dalSi pouziti.
Pokud mate jakékoliv dotazy Ci pripominky
ohledné

pristroje, prosime, obratte se na zakaznickou
linku.

www.alza.cz/kontakt

+420 225 340 120

Dovozce: Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, 170 00
Prague 7, www.alza.cz
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tel:+420225340120
http://www.alza.cz/

Baleni obsahuje
1. Chytra Wi-Fi Zarovka
2. Uzivatelska pfirucka

Popis produktu

Napajeci panel

Stinidlo

Svételny

Hlinik

PBT Plast
Plastovy
w Elektricky
kontakt
Patice

LED Chytra zarovka

Vstupni napéti

110-240V~50/60Hz

Napajeni 8W
Zarovkovy 75W
ekvivalent

Svételny tok 800Lm

Funkce svitidla

WiFi Ovladac, Zmény
barvy, Zatemnovani,
Casovac, Scény

LED Barva RGB+B

Patice E27

Wi-Fi 802.11b/g/n
2.4GHz
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Instalace zarovky

1.

PFfed instalaci Zarovky odpojte napajeci zdroj.
Svétlo po zapnuti po Uspésné instalaci sviti
bile. (méjte na paméti, Ze typ patice je E27)

Stazeni aplikace “Gosund”

1.

Vyhledejte aplikaci ,Gosund" v App Store nebo
Google Play nebo naskenujte nize uvedeny QR
kod a nainstalujte ji.

Otevrete aplikaci Gosund. Stisknéte registraci
a zadejte svou e-mailovou adresu pro
automatickeé vytvoreni Uctu, jinak zadejte své
telefonni Cislo a ziskejte ovérovaci kéd pro
registraci uctu. Pokud jiz mate ucet ,,Gosund”,
jednoduse kliknéte na prihlaseni a pfihlaste se
pomoci svého uctu.

Bezplatna aplikace Gosund je kompatibilni s
mobilnimi zafizenimi, ktera podporuiji iOs 8.0
a vyssi, stejné jako Android 4.4 a vyssi.
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Pripojeni s zafizeni pomoci
aplikace
A. Snadny reZim (Doporuceno)

1. Otevrete aplikaci,Gosund”. Klepnéte na

,Pridat zafizeni” nebo na symbol ,+“ v pravém

hornim rohu stranky a vyberte ,Inteligentni
osvétleni”.
Shane v +

ALY
308 Welcome home
f! \'h- Set your home location, get more
I nformation

All Devices  Living Room  Bedroom

light Group

£ Add Manually ~ Search Device —

arge

2. Ujistéte se, Ze je inteligentni Zarovka Nite Bird
Smart nainstalovana spravné. K rychlému
blikani svétla existuji 3 kroky.

25



¢ Toconnectin EZ mode
Svétla musi byt nastavena tak, aby rychle

blikala. dokoncete nastaveni podle 3 nize
uvedenvch krok

Krok 1/3

Zapnéte zafizeni. Po 10s vypnéte a znovu

Krok 2/3
ZAP-VYP-ZAP-VYP-ZAP. DodrZujte, aby interval

mezi prepininim nebyl pfili§ kratky, vypnéte po
rozsviceni svétla.

Krok 3/3

Potvrdte, Ze Zarovka nyni rychle blika

2times
per second

Confirm indicator rapidly blink

*2 times per second = 2x za sekundu

* Confirm indicator rapidly blink = potvrdit, Ze indikator rychle blika

26



3. Ujistéte se, Ze Zarovka nyni rychle blika, a
potvrdte to v aplikaci.

L4 Add Device AP Mode

Pridat
Zapnéte svétlo a potvrdte, Ze
zarovka nyni rychle blika

Pomoc

4. Vyberte si domaci Wi-Fi (ujistéte se, Ze je vas
telefon pripojen k Wi-Fi kanalu 2,4 GHz, nikoli
k 5 GHz) a zadejte spravné heslo. Pokud je sit
Wi-Fi 5 GHz nebo je heslo nespravné, povede
to k ,selhani pfipojeni“.
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< Add Device

Vlozit heslo Wi-Fi

tato aplikace je podporovéana
pouze na 2,4 GHz Wifi kanélech

= Nite Bird Zménit sit

8 123456

5. Nakonec pockejte, az se zafizeni Uspésné
nakonfiguruje, a potom klepnéte na
~Dokonceno”.

< PFidat
PFipojovani

Ujistéte se, Ze telefon a zaZizeni
isou.co neiblize k vaSemu

18%

Zafizeni nalezeno
Registrace zafizeni do cloudu
Spousténi
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B. AP rezim
Pokud pfipojeni ve ,Snadném rezimu" selze,
prepnéte na ,Rezim AP“.

1. ReZim AP se nachazi v pravém hornim rohu
stranky , Pridat zafizeni”.

« AP Device [APMode|| | € AP Mode
Add Device Add Device
Power on the light and cenfirm Power en the light and confirm
that light blinks rapidly thatlight blinks slowly
View Help View Help

2. CtyFi kroky k tomu, aby svétlo pomalu blikalo.

{ Pro pfipojeni k rezimu AP

Svétla musi byt nastavena tak, aby rychle
blikala. dokoncete nastaveni podle 4 nize

Krok 1/4

Zapnéte zarizeni. Po 10s vypnéte a znovu
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Krok 2/4
ZAP-VYP-ZAP-VYP-ZAP. DodrZujte, aby interval

mezi pfepininim nebyl pfili$ kratky, vypnéte po
rozsviceni svétla.

Krok 3/4

Potvrdte, Ze Zarovka nyni rychle blika. Poté
nasleduite 4.krok

2 times
per second

Krok 4/4

Znovu ZAP-VYP-ZAP-VYP-ZAP dokud svétlo
neblikd pomalu

1time
every 3s

Confirm indicator rapidly blink

*2 times per second = 2x krat za sekundu
* 1 time every 3s= jednou kazdé 3 sekundy
* Confirm indicator rapidly blink = potvrdit, Ze indikator rychle blika
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= Rezim AP
Pridat

Zapnéte svétlo a potvrdte, Ze
Zarovka nyni blika pomalu

Pomoc

Confirm light slowly blink

* Confirm light slowly blink = potvrdit, Ze svétlo blika pomalu

3. Vyberte si domaci Wi-Fi a zadejte spravné
heslo, poté potvrdte v aplikaci.

€ PFidat rezim
| Vlozit heslo Wi-Fi

tato aplikace je podporovéna
pouze na 2,4 GHz Wifi kanalech

= Nite Bird Zmeénit sit

& 123456

31



4. Klepnéte na ,Pripojit nyni” a vyberte hotspot
Wi-Fi s nazvem ,SmartLife XXX". Pokud se
zobrazi, aktualni sit WLAN nema pfistup k

internetu. Pokud chcete pfepnout na jinou sit,
klepnéte na ,ZRUSIT” a vratte se do aplikace

& ReZim AP de

Pfipojte telefon k wifi ice's
hotspotu zafizeni

1.0tevrete nastaveni WLAN

v SmartLife XXXX =@

N

.Vratit do aplikace a pokracovat

pridanim zafizeni to add
Pripojit
Gosund.
< Settings Wi-Fi
Wi-Fi O
v Gosund-1 =®
CHOOSE ANETWORK...... -:::::-
88880000 a7 ()
CF 8T ®
ChinaNet-4VTU aF

Nakonec pockejte, az se zafizeni Uspésné
nakonfiguruje, a klepnéte na ,,Dokonceno”.
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€ Pridat
PFipojovani

Ujistéte se, Ze telefon a zazizeni
isou.co neibliZze k vaSemu

18%

Zafizeni nalezeno
Registrace zafizeni do cloudu
Spousténi

Poznamka: Pokud pripojeni v AP Rezimu” selze,
zkontrolujte, zda vas router vyuziva
dvoupasmovou Wi-Fi. Pokud ano, zadejte rozhrani
pro spravu routeru, abyste rozdélili 2,4G a 5G Wi-
Fi, a poté se pripojte k 2,4G Wi-Fi.

Seznameni s aplikaci Gosund

A. Funkce zafizeni

Seznam zarizeni miZete pridat klepnutim na
symbol ,+"v pravém hornim rohu domovské
stranky.

Prepinac: Ovladac

Funkce prepinace umoznuje jednoduse ovladat
jednotliva / skupinova svétla na dalku, coz vam
umoznuje nastavit jas, teplo nebo barvu zarovek
pouhym klepnutim na chytry telefon po stazeni
bezplatné aplikace, i kdyz jste na dovolené.
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1. Casovaé
Pomoci této funkce muizZete svétlo zapinat a
vypinat v urcitou dobu, jak chcete, cozZ se hodi
v noci, kdyz spite, nebo kdyz pfijedete nebo
opustite kancelaF nebo domov. Casovy plan
|ze opakovat denné nebo tydné.

2. Statistiky
MUZete zobrazit spotfebu energie svych
zafizeni v realném Case, coz vam diky efektivni
sprave vaseho zarizeni s nejvyssi spotfebou
energie udrzuje nizké ucty za energii.

Vice
Informace
Upravit nazev zafizeni bulb
Umisténi zafizeni
Zkontrolovat sit Zkontrolovat

Podporované ovladace tretich stran

amazon alexa Google Assistant
Dalsi

Sdilet zafizeni

Vytvofit skupinu

Info o zafizeni

Zpétna vazba
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B. Scény

1.

Wigh

Stisknéte ikonu vpravo nahofe a upravte
vlastnosti zarizeni podle svych prfedstav.
MUZete zménit nazev zafizeni a zvolit ovladani
zafizeni pomoci zafizeni tfeti strany, jako je
Amazon Alexa a Google Home.

Zarizeni mlzZete sdilet se svou rodinou nebo
vytvorit skupinu, kterd vdm pomUZze ovladat
zafizeni doma.

K dispozici je 16 milion( barev a osm scén
podle vaseho vybéru, Ctyfi scény navrzené
jako rezim Noc, Cteni, Setkani, Volny cas a
dalSi Ctyfi scény mohou byt nahodné zalozeny
podle vaSich predstav. Nastavitelna je také
sytost a jas. Vyberte si rlizné barvy a jas podle
nalady.

\J

Meating

Bright —.

Colours Colarfu Gargeous

~

(*saturation=sytost, bright=jas)
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Pouziti Amazon Echo

Ujistéte se, Ze je vas Echo dot propojen s Amazon
Alexa a mate ucet aplikace ,Gosund".

A. Povoleni dovednosti v aplikaci Alexa
PFihlaste se do svého uc¢tu Amazon Alexa,
stisknéte na panelu moznosti ,Dovednost” a poté
na vyhledavacim panelu vyhledejte ,Gosund”. Ve
vysledcich vyberte ,Gosund” a stisknéte ,Povolit”.

Pridat zafizenf

Search

 Gosund

Seznamy
Upoml'nky a a|army 66 resulis Sort: Relavance ™
Kontakty ﬁ Gosund
> Smart H
B&Zny postup e
Alexa, turn on the badroom light. Alaxa,

turn off the badroom light. Alexa, turn on

Véci na vyzkouéenl' my fridge socket.

Dovednosti a hry

Aktivity
Pomoc a zpétna vazba
Nastaveni

Zadejte nazev a heslo uctu Gosund. Kdyz
nastavite spravnou stranku, znamena to, ze vas
ucet Alexa je propojen s vasim uctem Gosund.
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< Link Account

<

& Pxy1.tuyaus.com

English v |

(ol 0 i .
[#44 =|Phane Number-Er'rlﬂllAdrju—fssJ
IT',-'r:a your password here @l
Forget Password Help
Log in with other method
® v
Message  Twitter
] @

*enable to use = aktivovat

Gosund

Tuya Inc
Raled: Guidance Suggested

EMABLE TO USE

Account linking required

If you have any problems, please
contact us at service@tuya.com

Gosund offers the most comprehensive
voice controlled smart home expenence

with Alexa, Control....
Sae more

Start By Saying English{US)

Alexa, turn on hallway light”

B. Ovladani chytré Zarovky hlasem
Poté, co je vase Alexa propojena s vasi aplikaci
Gosund, mdzete lampu ovladat pomoci Echo.

1. Chcete-li zafizeni objevit, jednoduse Feknéte
+Echo (nebo Alexa), discover my device.”
Chcete-li objevit inteligentni lampu, mUZete

také rict ,,add device”.

Echo zacne hledat

zafizeni, které je pridano v aplikaci Gosund.
Bude to trvat pfiblizné 20 sekund. Nebo
muZete kliknout na “Objevit zafizeni/Discover
device" v aplikaci Alexa, zobrazi se dostupna

zarizeni.

Poznamka: Echo je jedno ze jmen probuzeni,
dalSi dvé jména jsou Alexa a Amazon.
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Pripojte vaSe zarizeni k Alexe
1.Nastavce vase zafizeni pomoci
instrukci v aplikaci.

2.Nasledujte instrukce pro pfipojent
vaseho zafizef k Alexe

1 pripojka objevena

Vase pripojka byla pridana do
vaseho Alexa Uctu. Dale nastavime
vase zarizeni pro jednoduché

pouZiti.

SET UP DEVICE DISCOVER DEVICES

*set up device= nastaveni zafizeni, discover devices=objevit zafizeni

2. Seznam podptirnych dovednosti
Zarizeni mlzete ovladat podle pokynd, jak je
uvedeno nize:

"Alexa, turn on / turn off (nazev inteligentni
lampy)." (Rozsvit/Zhasni)

"Alexa, turn on the light." (Rozsvit)
"Alexa, turn off the light." (Zhasni)

Poznamka: Nazev lampy musi odpovidat nazvu
lampy v aplikaci Gosund. Doporucuje se, aby
nazev pouZzival pouze snadno vyslovitelna
anglicka slova. (Amazon Echo podporuje pouze
anglictinu.)
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek pofizeny v prodejni siti Alza.cz je

poskytnuta zaruka 2 roky. Pokud potrebujete

opravu nebo jiné sluzby béhem zarucni doby,
kontaktujte pfimo prodejce vyrobku, je nutné
predlozit originalni doklad o zakoupeni's

plvodnim datem zakoupeni. Kopie dokladl o

zakoupeni vyrobku, zménéné, doplnéné, bez

puvodnich Udajl nebo jinak poskozené doklady o

zakoupeni vyrobku nebudou povazovany za

doklady prokazujici zakoupeni reklamovaného
vyrobku.

Za rozpor se zaru€nimi podminkami, pro ktery

nemusi byt uplatnény reklamacni narok

uznan, se

povazZuje:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro
ktery je vyrobek urcen nebo nedodrzeni
pokyn( pro udrzbu, provoz a obsluhu
vyrobku.

e Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou,
zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pri
prepravé, Cisténi nevhodnymi prostfedky
apod.).

e Prirozené opotfebeni a starnuti spotifebniho
materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(jako jsou napf. baterie atd.).
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Vystaveni nepfiznivému vnéjSimu vlivu, napf.
slunecnimu a jinému zareni Ci
elektromagnetickému poli, vniknuti tekutiny,
vniknuti pfedmétu, prepéti v siti, napéti
vzniklému pfFi elektrostatickém vyboji (véetné
blesku), chybnému napajecimu nebo
vstupnimu napéti a nevhodné polarité tohoto
napéti, vlivu chemickych procesut napf.
pouzitych napdjecich ¢lankd apod.

Pokud byly kymkoliv provedeny Upravy,
modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace
ke zméné nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti
zakoupenému provedeni nebo pouziti
neoriginalnich soucastek.
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EU PROHLASENI O SHODE

Identifikacni udaje dovozce:

Alza.cz a.s.

Registrované sidlo: Jankovcova 1522/53,
HoleSovice, 170 00 Prague 7

ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Gosund WiFi LED Zarovka
Model: WB4

VySe uvedeny produkt byl testovan v souladu
s normou (normami) pouZivanymi k prokazani
souladu se zakladnimi poZadavky stanovené
smérnici (smérnic):

Smérnice ¢. 2014/53 / EU

Smérnice €. 2011/65/ EU as ve znéni

2015/863 / EU

Praha, 27.11.2020

C€
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WEEE

Tento produkt nesmi byt likvidovan jako bézny
domaci odpad v souladu se smérnici EU o likvidaci
elektrickych a elektronickych zarizeni (WEEE -
2012/19/EU). Misto toho musi byt vracen v misté
zakoupeni nebo odevzdan ve verejné sbérné
recyklovatelného odpadu. Spravnou likvidaci
pristroje pomuzete zachovat prirodni zdroje a
napomahate prevenci potencialnich negativnich
dopadu na Zivotni prostredi a lidské zdravi. Dalsi
podrobnosti si vyZzadejte od mistniho Uradu nebo
nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v
souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.
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Pouzivatelska prirucka k vyrobku obsahuje
funkcie vyrobku, spésob pouZitia a prevadzkovy
postup. Precitajte si navod pozorne, aby ste ziskali
tie najlepsSie skusenosti a predisli zbytocnému
poskodeniu. Prirucku uschovajte pre dalSie
pouzitie. Ak mate akékolvek otazky i pripomienky
tykajuce sa pristroja, prosime, obratte sa na
zakaznicku linku.

www.alza.sk/kontakt

+421 257 101 800

Dovozca: Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, 170 00
Praha 7, www.alza.cz
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http://www.alza.cz/

Balenie obsahuje

1. Inteligentn& WiFi Ziarovka

2. Pouzivatelska prirucka

Popis produktu

Plastovy

Napajaci panel

=

k3

PBT Plast

N
)]

Elektricky
kontakt

| Svetelny

Tienidlo

Patica
Hlinik

LED Inteligentna Ziarovka

Vstupné napatie

110 - 240 V~50/60 Hz

Napajanie 8W
Ziarovkovy 75 W
ekvivalent

Svetelny tok 800 Im

Funkcia svietidla

WiFi Ovladac, Zmeny farby,
Zatemriovanie, Casovac,

Scény
LED Farba RGB+B
Patica E27
WiFi 802.11b/g/n
2,4 GHz
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InStalacia Ziarovky

2.

Pred inStalaciou ziarovky odpojte napajaci
zdroj. Svetlo po zapnuti po Uspesnej inStalacii
svieti na bielo. (Majte na pamati, Ze typ patice
je E27).

Siahnutie aplikacie ,,Gosund”

1.

Vyhladajte aplikaciu ,Gosund” v App Store
alebo Google Play alebo naskenujte nizSie
uvedeny QR kod a nainstalujte ju.

Otvorte aplikaciu Gosund. Stlacte registraciu a
zadajte svoju e-mailovu adresu na
automatickeé vytvorenie uctu, dalej zadajte
svoje telefénne Cislo a ziskajte overovaci kéd
na registraciu uctu. Ak uz mate ucet ,Gosund”,
jednoducho kliknite na prihlasenie a prihlaste
sa pomocou svojho uctu.

Bezplatna aplikacia Gosund je kompatibilna s
mobilnymi zariadeniami, ktoré podporuju iOs
8.0 a vysSie, rovnako ako Android 4.4 a vySSie.
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Pripojenie zariadenia pomocou
aplikacie

A. jednoduchy rezim (Odporucené)

1. Otvorte aplikaciu ,Gosund”. Kliknite na ,Pridat

zariadenie” alebo na symbol ,+“v pravom
hornom rohu stranky a vyberte , Inteligentné

Shane v -+

:“Cj'-; Welcome home

Set your home location, get more

s nfarmation

All Devices  Living Room  Bedroom

light Group

osvetlenie”.

< Add Manually ~ Search Device =

Engineeri

arge

2. Uistite sa, Ze je inteligentna ziarovka Nite Bird
Smart nainstalovana spravne. Na rychle
blikanie svetla existuju 3 kroky.
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{ To connect in EZ mode

the light needs to be set to flash rapidly, Please
follow the 3 steps below to finish setting.

Krok 1/3

Zapnite zariadenie. Po 10s vypnite a znovu

Krok 2/3
ZAP-VYP-ZAP-VYP-ZAP. DodrZujte, aby interval

medzi prepinanim nebol prili$ kratky, vypnite
po rozsvietenf svetla.

Krok 3/3

Potvrdte, Ze Ziarovka teraz rychlo blika

2times
per second

Confirm indicator rapidly blink

*2 times per second = 2x za sekundu

* Confirm indicator rapidly blink = potvrdit, Ze indikator rychlo blika
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3. Uistite sa, Ze Ziarovka teraz rychlo blika, a
potvrdte to v aplikacii.

¢ Pridat zariadenie ReZim AP

Pridat

Zapnite svetlo a potvrdte, Ze
Ziarovka teraz rychlo blika

Pomoc

* Confirm light blinks rapidly = potvrdit, Ze svetlo rychlo blika

Vyberte si domacu WiFi (uistite sa, Ze je vas
telefon pripojeny k WiFi kanalu 2,4 GHz, nie k
5 GHz) a zadajte spravne heslo. Ak je siet WiFi
5 GHz alebo je heslo nespravne, nastane
»zlyhanie pripojenia”.
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€< Pridat
Vlozit heslo WiFi

tato aplikacia je podporovana
len na 2,4 GHz WiFi kanaloch

= Nite Bird Zmenit siet

8 123456

5. Nakoniec pockajte, kym sa zariadenie uspesSne
nakonfiguruje, a potom klepnite na
~Dokoncené”.

< Pridat

Pripojovanie

Uistite sa, Ze telefén a
zariadenie su ¢o naiblizSie k

18%

Zariadenie néjdené
Registracia zariadenia do
cloudu
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B. AP rezim
Ak pripojenie v ,Jednoduchom rezime” zlyha,
prepnite na ,Rezim AP“.

6. ReZim AP sa nachadza v pravom hornom rohu
stranky ,Pridat zariadenie”.

« AP Device I.*‘\P Mode|| | € AP Mode
Add Device Add Device
Power on the light and confirm Power on the light and confirm
thatlight blinks rapidly thatlight blinks slowly
View Help View Help

7. Styri kroky k tomu, aby svetlo pomaly blikalo.

<{ Na pripojenie k reZimu AP

Svetlo musi byt nastavené tak, aby rychlo
blikalo. Dokoncite nastavenie podla 4 nizsie

iniadAanick LealAd

Krok 1/4

Zapnite zariadenie. Po 10s vypnite a znovu
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Krok 2/4

ZAP-VYP-ZAP-VYP-ZAP. DodrZujte, aby interval
medzi prepinanim nebol velmi kréatky, vypnite
po rozsvieteni svetla.

Krok 3/4

Potvrdte, Ze Ziarovka teraz rychlo blik4. Potom
vvkonaite 4.krok

2times
per second

Krok 4/4

Znovu ZAP-VYP-ZAP-VYP-ZAP pokial svetlo
neblikd pomaly

1time
every 3s

Confirm indicator rapidly blink

*2 times per second = 2-krat za sekundu
*1 time every 3s= jeden raz kazdé 3 sekundy
* Confirm indicator rapidly blink = potvrdit, Ze indikator rychlo blika
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S ReZim AP

Pridat zariadenie

Zapnite svetlo a potvrdte, Ze
Ziarovka teraz blika pomaly

Pomoc

* Confirm light slowly blink = potvrdit, Ze svetlo blikd pomaly

8. Vyberte si domacu WiFi a zadajte spravne
heslo, potom potvrdte v aplikacii.

< Pridat rezim
[ Vlozit heslo WiFi

tato aplikacia je podporovana
len na 2,4 GHz WiFi kanaloch

= Nite Bird Zmenitt siet

& 123456
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9. Kliknite na ,Pripojit teraz” a vyberte hotspot
WiFi s nazvom ,SmartLife XXX". Ak sa zobrazi,
aktualna siet WLAN nema pristup k internetu.

Pokial chcete prepnut na inu siet, kliknite na

,ZRUSIT" a vrat’ ) likacie Gosund.
Pripojte telefén k WiFi hotspotu

- Admmia

eZim AP

Connact nhona ta davira's

1.0tvorte nastavenie

1.0pen WLAN Settings

2.Vratit do aplikacie a pokracovat
pridanim zariadenia

device

Go connect.

< Settings Wi-Fi
Wi-Fi O
v Gosund-1 S0
GHOOSE ANETWORK...... E::::-
88880000 0
CF as @
ChinaNet-4VTU 'O

10. Nakoniec pockajte, az sa zariadenie Uspesne
nakonfiguruje, a kliknite na ,Dokoncené”.
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< Pridat zariadenie

Pripojovanie

Uistite sa, Ze teleféon a

18%

Zariadenie najdené
Registracia zariadenia do
cloudu

Poznamka: Ak pripojenie v AP Rezime" zlyha,
skontrolujte, €i vas router vyuziva dvojpasmovu
WiFi. Ak ano, zadajte rozhranie pre spravu
routera, aby ste rozdelili 2,4G a 5G WiFi, a potom
sa pripojte k 2,4G WiFi.

Zoznamenie s aplikaciou
Gosund

A. Funkcie zariadenia

Zoznam zariadeni mdZete pridat kliknutim na
symbol ,+* v pravom hornom rohu domovskej
stranky.

Prepinac: Ovladac

Funkcia prepinaca umoznuje jednoducho ovladat
jednotlivé/skupinové svetla na dialku, ¢o vam
umoznuje nastavit jas, teplo alebo farbu Ziaroviek
jednoduchym kliknutim na inteligentny telefén po
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stiahnuti bezplatnej aplikacie, aj ked ste na
dovolenke.
3. Casovaé
Pomocou tejto funkcie moZzete svetlo zapinat a
vypinat v urcitu dobu, ako chcete, ¢o bude
vhodné v noci, ked spite, alebo ked pridete
alebo opustite kanceldriu & domov. Casovy
plan mozno opakovat denne alebo tyzdenne.
4. Statistiky
MbZete zobrazit spotrebu energie svojich
zariadeni v redlnom case, ¢o vam vdaka
efektivnej sprave vasho zariadenia s najvysSou
spotrebou energie udrZiava nizke ucty za

Viac

Informacie

Upravit nazov
zariadenia

Umiestnenie zariadenia
Skontrolovat

Podporované ovladace tretich stran

Dalsie

Zdielat zariadenie
Vytvorit skupinu
Info o zariadeni

Spatna vazba
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< More

Information

Modify Device Name bulb ?
Device Location >
Check The Network Check Now »

Supported Third-party Control

O Oy

amazonalexa  Google Assistant
Others

Share devices ?
Create Group >
Device Information ?
Feedback >

energiu.

56



< More

Information

Modify Device Name bulb *
Device Location >
Check The Network Check Now »

Supported Third-party Control

ln 'n: ...
amazon alexa Google Assistant
Others
Share devices ?
Create Group >
Device Information >
Feedback >
B. Scény

6. Stlacte ikonu vpravo hore a upravte vlastnosti
zariadenia podla svojich predstav.

7. MobzZete zmenit nazov zariadenia a zvolit
ovladanie zariadenia pomocou zariadenia
tretej strany, ako je Amazon Alexa a Google
Home.

8. Zariadenie mdzete zdielat so svojou rodinou
alebo vytvorit skupinu, ktora vam poméze
ovladat zariadenie doma.
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9. Kdispozicii je 16 miliénov farieb a osem scén
podla vasho vyberu, Styri scény navrhnuté ako
rezim Noc, Citanie, Stretnutie, Volny ¢as a
dalSie Styri scény mbzu byt nahodne zalozené
podla vaSich predstav. Nastavitelna je tiez
sytost a jas. Vyberte si r6zne farby a jas podla
nalady.

(*saturation=sytost, bright=jas)

Pouzitie Amazon Echo
Uistite sa, Ze je vas Echo dot prepojeny s Amazon
Alexa a mate Ucet aplikacie ,Gosund".

s _ee

A. Povolenie zrucnosti v aplikacii Alexa
Prihlaste sa do svojho Uuctu Amazon Alexa, stlacte
na paneli moznosti ,Schopnost” a potom na

WB4

Pridat zariadenie

Upozornenia a alarmy
Kontakty
BeZny postup

Zoznamy (f.

’

Veci na vyskusanie
Schopnosti a hry aturation ————) 1

AktiVity Bright —.
Pomoc a spatna vazba
Nastavenie

vyhladavacom paneli vyhladajte ,Gosund”. Vo
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vysledkoch vyberte ,Gosund” a stlacte ,Povolit”.

Add Device

Lists

Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try
Skills & Games

Activity
Help & Feedback
Settings

Search

| Gosund

66 results Sort: Relavance v

Gosund
Smart Home
245
Alexa, turn on the badroom light. Alexa,

turn off the bedroom light. Alexa, turn on
my fridge socket.

Zadajte nazov a heslo Uctu Gosund. Ked nastavite
spravnu stranku, znamena to, Ze vas ucet Alexa je
prepojeny s vasim uc¢tom Gosund.
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< Link Account

<

& Pxy1.tuyaus.com

English v |

(ol 0 i .
[#44 =|Phane Number-Er'rlﬂllAdrju—fssJ
IT',-'r:a your password here @l
Forget Password Help
Log in with other method
® v
Message  Twitter
] @

*enable to use = aktivovat

Gosund

Tuya Inc
Raled: Guidance Suggested

EMABLE TO USE

Account linking required

If you have any problems, please
contact us at service@tuya.com

Gosund offers the most comprehensive
voice controlled smart home expenence

with Alexa, Control....
Sae more

Start By Saying English{US)

Alexa, turn on hallway light”

B. Ovladanie inteligentnej Ziarovky hlasom

Potom, ako je vasa Alexa

prepojena s vasou

aplikaciou Gosund, mézete lampu ovladat

pomocou Echo.

3. Ak chcete zariadenie objavit, jednoducho
povedzte ,Echo (alebo Alexa), discover my
device". Ak chcete objavit inteligentnu lampu,
moZete tieZ povedat ,add device”. Echo zacne
hladat zariadenie, ktoré je pridané v aplikacii
Gosund. Bude to trvat priblizne 20 sekund.

Alebo moé6zete kliknut

na ,Objavit

zariadenia/Discover device” v aplikacii Alexa,

zobrazia sa dostupné

zariadenia.

Poznamka: Echo je jedno z mien prebudenia,
dalSie dve mena su Alexa a Amazon.
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Pripojte vaSe zarizeni k Alexe
1.Nastavce vase zafizeni pomoci
instrukci v aplikaci.

2.Nasledujte instrukce pro pfipojent
vaseho zafizef k Alexe

1 pripojka objevena

Vase pripojka byla pridana do
vaseho Alexa Uctu. Dale nastavime
vase zarizeni pro jednoduché

pouZiti.

SET UP DEVICE DISCOVER DEVICES

*set up device= nastavenie zariadenia, discover devices=objavit zariadenie

4. Zoznam podpornych schopnosti
Zariadenie mbzete ovladat podla pokynov, ako je
uvedené nizsie:

+Alexa, turn on/turn off (nazov inteligentnej
lampy).” (Rozsviet/Zhasni)

+Alexa, turn on the light.” (Rozsviet)
+Alexa, turn off the light.” (Zhasni)

Poznamka: Nazov lampy musi zodpovedat nazvu
lampy v aplikacii Gosund. Odporuca sa, aby nazov
pouzival iba l[ahko vyslovitelné anglické slova.
(Amazon Echo podporuje iba anglictinu.)
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti

Alza.sk je poskytnuta zaruka 2 roky. Ak

potrebujete opravu alebo iné sluzby pocas

zarucnej doby, kontaktujte priamo predajcu

vyrobku. Je nutné predloZit originalny doklad o

zakupeni s pévodnym datumom zakupenia. Kopie

dokladov o zakupeni vyrobku, zmenené,
doplnené, bez pévodnych udajov alebo inak
poskodené doklady o zakupeni vyrobku nebudu
povazované za doklady preukazujuce zakupenie
reklamovaného vyrobku.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre

ktory nemusi byt uplatneny reklamacny narok

uznany, sa povazuje:

e PouZivanie vyrobku na iny ucel, nez pre ktory
je vyrobok urceny alebo nedodrZanie pokynov
na udrzbu, prevadzku a obsluhu vyrobku.

e Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou,
zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri
preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami a
pod.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie
spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouZivania (ako su napr. batérie atd.).

e Vystavenie nepriaznivému vonkajSiemu
vplyvu, napr. slne¢nému a inému Ziareniu Ci
elektromagnetickému polu, vniknutiu tekutiny,
vniknutiu predmetu, pretazenej sieti, napatiu
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vzniknutému pri elektrostatickom vyboji
(vratane blesku), chybnému napajaciemu
alebo vstupnému napatiu a nevhodnej
polarite tohto napatia, vplyvu chemickych
procesov napr. pouzitych napajacich ¢lankov a
pod.

Ak boli kymkolvek uskutocnené Upravy,
modifikacie, zmeny konstrukcie alebo
adaptacie na zmenu alebo rozsirenie funkcii
vyrobku oproti zakupenému vyhotoveniu
alebo poutzitie neoriginalnych suciastok.

63



EU VYHLASENIE O ZHODE

Identifikacné udaje dovozcu:

Alza.cz a.s.

Registrované sidlo: Jankovcova 1522/53,
HoleSovice, 170 00 Praha 7

ICO: 27082440

Predmet vyhlasenia:
Nazov: Gosund WiFi LED Ziarovka
Model: WB4

VysSie uvedeny produkt bol testovany v
sulade s normou (normami) pouZivanymi na
preukazanie suladu so zakladnymi
poZiadavkami smernice (smernic):

Smernica ¢ 2014/53/EU

Smernica & 2011/65/EU a v zneni 2015/863/EU

Praha, 27.11.2020

C€
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WEEE

Tento produkt sa nesmie likvidovat ako bezny
domaci odpad v sulade so smernicou EU o
likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
(WEEE - 2012/19/EU). Namiesto toho musi byt
vrateny v mieste zakupenie alebo odovzdany vo
verejnej zberni recyklovatelného odpadu.
Spravnou likvidaciu pristroja pomozete zachovat
prirodné zdroje a napomahate prevencii
potencialnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a ludské zdravie. Dalsie podrobnosti si
vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto
druhu odpadu moZzu byt v sulade s narodnymi
predpismi udelené pokuty.
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A felhasznaldi itmutato a termék jellemzéit, a
hasznalatara és kezelésére vonatkoz6
utasitasokat és modokat tartalmazza.
Figyelmesen olvassa végig, hogy a lehetd legjobb
felhasznal6i élményben lehessen része, és
elkerilje a termék felesleges karosodasat. Orizze
meg a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.
Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele van a
készulékkel kapcsolatban, kérjuk, vegye fel a
kapcsolatot vevdszolgalatunkkal

www.alza.hu/kontakt

+36 1701-1111

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, 170 00 Praga 7,
www.alza.cz
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tel:+420225340120
http://www.alza.cz/

A termék csomagolasa

3. Okos Wi-Fiizz6

4. Felhasznaléi Utmutatd

A termék felépitése

Power

PBT Plastic
Plastlc Shell
w i Wiring Pin
Lamp Base

Lamp

"1t Panel

Aluminum

LED okos izz6

bemeneti feszultség

110-240V~50/60Hz

teljesitmény 8W
izzénak felel meg 75W
fényhémérséklet 800Lms

jellemzdk WiFi tavvezérlés,
szinvaltoztatas,
tompithatd, id6zit6,
helyszinek

LED szin RGB+W

Foglalat tipus E27

Wi-Fi 802.11b/g/n
2.4GHz
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Az izz6 telepitése

3. Avillanykdrte telepitése el6tt kapcsolja le az
aramellatast. A sikeres telepités utan, elsé
bekapcsolaskor az izz6 fénye fehér. (kérjuk,
vegye figyelembe, hogy az izz6 foglalata E27)

1. A"Gosund” alkalmazas

letoltése

1. Keressen ra a “Gosund” kifejezésre és toltse le
a Gosund alkalmazast az App Store, vagy a
Google Play aruhazbdl, vagy olvassa be az itt
lathat6 QR kodot.

2. Nyissa meg a “Gosund” alkalmazast.
Kattintson a regisztracié gombra, és adja meg
az e-mail cimét a fiok automatikus
|étrehozasahoz, vagy irja be a telefonszamat,
amelyre a regisztraciohoz szukséges ellen6rzé
kod fog érkezni. Ha mar rendelkezik Gosund
fiokkal, egyszer(ien kattintson a bejelentkezés
gombra, és adja meg a szukséges adatokat.

3. A,Gosund” alkalmazas
ingyenes, és iOs 8.0 vagy
Ujabb, és Android 4.4 vagy
Ujabb valtozatokat
tamogatd mobil
eszkdzokkel kompatibilis.
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A készulék csatlakoztatasa az
alkalmazashoz

A. Easy Mode- kénnyili méd (ajanlott)
Nyissa meg a ,,Gosund” alkalmazast.
Koppintson az ,,eszkdz hozzaadasa”
vagy a ,*" jelre a jobb fels6 sarokban,
és valassza az , okos vilagitas”
lehet8séget. Kérjuk, Ugyeljen arra, hogy
az okos haldzati eloszto csatlakoztatott
legyen.

Shane v -+

:E)’»_ Welcome home

Set wour home location, get more

-
R nformation

All Devices  Living Room  Bedroom

light Group

£ Add Manually ~ Search Device =

Engineeri

arge
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1. Gyd8z8djon meg réla, hogy a Nite Bird okos
éjszakai izz6 helyesen telepitett. A fény gyors
kigyulladasat harom lépésben érheti el.

< To connectin EZ mode

the light nesads to be set to flash rapidly, Pleasa
follow the 3 steps below to finish setting.

Step 1/3
Power an davice,
Power off after 10s and then poweron

Step 2/3
Turn on=off-on=-off~on
Keep time interval not too short,
turn off after light is on

Step 3/3
Confirm light bulb is now rapidly flashing

2 times
per second

Confirm indicator rapidly blink
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2. Bizonyosodjon meg réla, hogy az izz6 gyorsan
villog, és az alkalmazasban erdsitse meg.

L4 Add Device AP Mode

Add Device

Power on the light and confirm
that light blinks rapid ¥

3. Vélassza ki otthoni WiFi halbzatat (a
valasztott halézat egyezzen meg a mobil
eszkdzén hasznalt WiFi halbzattal, és legyen
2,4 GHz-es, nem pedig 5 GHz-es). Adja meg a
helyes jelszot és er6sitse meg. Ha a WiFi
halozat 5 GHz- es, vagy helytelen jelsz6t ad
meg, a kapcsolat zavart lehet.
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<« Add Device

Enter wi-fi password

This app is supported only on 2.4GHz
Wi-Fi channels

"'-;'-'\ Nite Bird Change Network

& 123456

4. Varjon a konfiguralas befejez6déséig, majd
kattintson a “kész” feliratra.

« Add Device

Connecting

Make sure your phone and device
are as close to you router as possible.

~

18%

Device found
Register device to the cloud
Initializing device
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B. AP méd

1. Amennyiben nem sikerul kdnny( moédban
kapcsolatot |étesitenie, valtson “AP” mddra. Az AP
mod a “készulék hozzaadasa” oldal jobb fels6
sarkaban talalhato.

« AP Device |AP Mode|| | ¢ AP Mode
Add Device Add Device
Power on the light and confirm Power on the light and confirm
thatlight blinks rapidly thatlight blinks slowly
View Help View Help

2. Afény lassu kigyulladasat négy lépésben
érheti el.

4 To connect in AP mode

the light needs to be set to flash rapidly. Please
follow the 3 steps below to finish setting.

Step 1/4
Power on device.
Power off after 10s and then power on
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Step 2/4
Turn on-off-on-off-on
(Keep time interval not too short,
turn off after light is on)

Step 3/4
Confirm light bulb is now rapidly flashing
Then take the next step.

2times
per second

Step 4/4
Operate again:Turn on-off-on-off-on
until light is slowly flashing

1time
every 3s

Confirm indicator rapidly blink
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<« AP Mode

Add Device

Power on the light and confirm
that light blinks slowly

View Help

Confirm light slowly blink

3. Valassza ki otthoni Wi-Fi hal6zatat és adja
meg a jelszot az alkalmazas
megerdsitéséhez.

< Add Mode

Enter wi-fi password

This app is supportad only on 2,4GHz
Wi-Fi channels

= Nite Bird  change Network

& 123456
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4. Koppintson a ,csatlakozas most”

lehetOségre, és valassza a ,SmartLife-xxx"
nevd WiFi hotspot-ot, majd térjen vissza a

Gosund alkalmazasba

&

AP Mode

Connect phone to device's
wifi hotspot

1.0pen WLAN Settings

v SmartLife_ XXXX =@

2.Back to the App and continue to add
device

Go connect

CHOOSE ANETWORK...... 3,

88880000

< Settings Wi-Fi
Wi-Fi O
v Gosund-1 =@

CF

ChinaNet-4VTU

5. Varjon, mig a készulék sikeresen

konfiguralddik, és kattintson a “kész” jelre.
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<« Add Device

Connecting

Make sure your phone and device
are as close to you router as possible.

18%

Device found
Register device to the cloud
Initializing device

Megjegyzés: Ha a kapcsolédas ,,AP modban” nem
sikerdul, ellendrizze, a Wi-Fi router kétsavos-e.
Amennyiben igen, akkor kérjuk, a router fellletén
szakitsa meg a 2.4G és az 5G Wi-Fi csatlakozast,
majd kapcsolddjon a 2.4G Wi-Fi haldzatra

A Gosund app megismerése

A. A késziilékek funkcié

Készulékek hozzaadasaért kattintson a “+"jelre a

kezdélap jobb felsd sarkaban.

1. Kapcsolas: tavvezérlés
A kapcsold funkcié lehetévé teszi egy / tobb
fény egyszer( tavvezérlését, az izzok
fényerejének, melegségének vagy szinének
beallitasat okostelefonon keresztul, egyszer(
érintéssel. Az ingyenes alkalmazas
segitségével nyaralas kézben is megteheti
mindezt.
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2.

”_r

Utemezett id6zités

A funkci6 segitségével a lampa le/
felkapcsolddik egy adott id6pontban, tetszés
szerint. Ejszaka, alvas kézben, vagy amikor
megérkezik, elhagyja munkahelyét vagy
otthonat. Az Utmezés naponta vagy hetente
ismétlédhet.

Statisztika

Megfigyelheti készulékei valds idejl
energiafelhasznalasat, igy a villanyszamlaja
alacsonyabb lesz.

< More

Information

Modify Device Name bulb ?
Device Location >
Check The Network Check Now %

Supported Third-party Control

O e 1
ama;;n alexa Google Assistant
Others
Share devices >
Create Group >
Device Information b
Feedback >
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. Helyszinek

Kattintson a jobb fels6 sarokban talalhato
ikonra az eszkdz jellemz6inek mddositasahoz.
Megvaltoztathatja az eszkdz nevét, és donthet
ugy, hogy egy harmadik féltél szarmazé
eszkdzzel, példaul az Amazon Alexa vagy a
Google Home alkalmazassal vezérli az eszkozt.
Megoszthatja az eszkozt a csaladjaval, vagy
|étrehozhat egy csoportot, amely segit a
haztartas eszkdzeit iranyitani.

v | (e

Saturation ————i{) 100%

Read Meating Laisure

Bright —. BB%

Az izz6 16 milli6 szinnel és nyolc moddal all
rendelkezésre: éjszakai, olvasas, talalka,
szabadid6. Tovabbi négy mod
véletlenszer(ien, valtoztathatd. A fény
telitettsége és a fényerd iszabalyozhatok.
Valtoztassa a szineket és a fényer6t
hangulatanak megfelel&en.
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Az Amazon Echo hasznalata

Bizonyosodjon meg réla, hogy Echo pontja az
Amazon Alexa - hoz csatlakoztatott, és hogy
rendelkezik “Gosund” app felhasznaloi fidkkal.

A. Enable Our Skill in Alexa APP

Nyomjon a ,Skills” ikonra a lehet6ségek savban,
majd keresse ki a ,,Gosund” kifejezést a keresés
eredményei kozott. Valassza ki a ,Gosund”
elemet, majd kattintson az ,engedélyezés”
feliratra.

Add Device soaren

Lists  Gosund

BB results Sort: Relevance %

Reminders & Alarms

Gosund
Contacts ﬁ SmartHome

245
Routines
Alexa, turn on the badroom light. Alexa,
turn off the badroom light. Alexa, turn on
my fridge socket.

Things to Try
Skills & Games
Activity

Help & Feedback
Settings

Adja meg Gosund bejelentkezési adatait. Ha az
Alexa és a Gosund fidk csatlakoztatottak,
megjelenik a jobb oldalon lathato abra.
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< Link Account

& Pxy1.tuyaus.com &

English v |

(ol 0 i .
[#44 =|Phane Number-Er'rlﬂllAdrju—fssJ
IT',-'r:a your password here @l
Forget Password Help
Log in with other method
® v
Message  Twitter
] @

Gosund

Tuya Inc
Raled: Guidance Suggested

EMABLE TO USE

Account linking required

If you have any problems, please
contact us at service@tuya.com

Gosund offers the most comprehensive
voice controlled smart home expenence

with Alexa, Control....
Sae more

Start By Saying English{US)

Alexa, turn on hallway light”

B. Control Smart Bulb by Voice
Az izz6t Echo-n keresztll vezérelheti, miutan az
Alexa és a Gosund alkalmazasokat

dsszekapcsolta.

5. Készulék kereséséhez egyszerien mondja:
“Echo (vagy Alexa), keresd meg a

készulékemet.” Azt is mondhatja “add device

n

az okos fény felfedezéséhez. Echo elkezdi
keresni a Gosund alkalmazasban hozzaadott
eszkdzt. Hozzavetblegesen 20 masodpercet
vesz igénybe az eredmény megjelenitése.
Vagy rakattinthat az Alexa alkalmazas ,Eszkoz
keresése” elemére, amely az elérhet6
eszkozoket jeleniti meg.

Megjegyzés: Echo a felébreszt6 nevek egyike, a
masik két név Alexa és Amazon.
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1 plug discovered

‘Your plug has been added to your Alexa
aecount, Next, we will set the device up for
2agy uge,

SET UP DEVICE

Connect your device to

Alexa

1.Set up your device following the
devica brand app instructions

2. Follow the device brand instructions
for connecting your device to Alexa

DISCOVER DEVICES

6. Tamogatott tevékenységek listaja
Az eszkozOket az alabbi utasitasokkal

vezérelheti:

“Alexa, kapcsold be / ki a' (eloszto neve).
“Alexa, kapcsold fel a lampat”.
“Alexa, kapcsold le a lampat”.

Megjegyzés: A fény nevének meg kell egyeznie a
Gosund alkalmazasban szerepl6 elnevezéssel.
Ajanlatos egyszer(ien kiejthet6, angol szavakat
valasztani. (az Amazon Echo csak az angol nyelvet

tamogatja).
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A garancia feltételei

Az Alza.hu fidkhalézatban vasarolt Uj termékekre
2 év garancia vonatkozik. Ha javitasra vagy egyéb
szolgaltatasokra van sziksége a jotallas id8szaka
alatt, forduljon kozvetlenul a termék
forgalmazojahoz a vasarlast igazold, datummal
ellatott, fizetést igazolé dokumentummal.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel nem

egyeztethetdk 6ssze, fennallasuk esetén az

igény nem ismerhet6 el:

A nem rendeltetésszer( hasznalat, vagy a

termékre vonatkozo karbantartasi, Uzemeltetési

és szervizelési utasitasok figyelmen kivul hagyasa.

o Természeti katasztrofa, illetéktelen személy
beavatkozasa, vagy a felhasznalé altal okozott
mechanikai sérulés (pl. helytelen szallitas, nem
megfeleld tisztitas stb.) keletkezése.

o Afogybeszkozok és alkatrészek (példaul
elemek, stb.) hasznalatbol eredd, természetes
kopas és oregedés.

o Kedvezétlen kulsd hatasok, példaul napfény,
vagy egyéb kdzvetlen fény, elektromagneses
mezO6k, folyadék vagy targy behatolasa,
halbzati tulfeszaltség, elektrosztatikus kisulési
feszultség (beleértve a villamlast), hibas
tapellatas vagy bemeneti feszlltség és a
feszultség nem megfelel6 polaritasa, vegyi
folyamatok, mint példaul eléregedett
tapegysegek, stb.

o Akészuléken médositast, valtoztatast,
atalakitast hajtottak végre annak érdekében,
hogy megvaltoztassak vagy kibovitsék a
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termék funkcioit az eredeti kivitelhez képest,
vagy nem eredeti alkatrészeket hasznaltak.

EU MEGFELELOSEGI
NYILATKOZAT

A beszallité azonosité adatai:

Alza.cz a.s.

Székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00
Praga 7

ICO: 27082440

A nyilatkozat targya:
Neve: Gosund WiFi LED Light Bulb
Modell: WB4

A fenti terméket a szabvany (ok) nak
megfeleléen tesztelték, a programban
meghatarozott alapvetd kovetelményekkel
6sszhangban. Iranyelv(ek):

2014/53 / EU iranyelv

2015/863 / EU iranyelvvel médositott 2011/65 /
EU iranyelv

Praga, 2020.11.27.

C€
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WEEE

A terméket az Eurdpai Parlament és Tanacs
2012/19/ EU jell, az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl sz6l6 iranyelve
alapjan tilos a haztartasi hulladék kozé keverni.
Elettartama lejartakor a forgalmazénal, vagy
Ujrahasznosithat6 hulladékot gy(ijtd
hulladékudvarban adja le. A termék helyes
artalmatlanitasaval segit megel&zni a nem
megfeleld artalmatlanitas okozta kornyezetre és
az emberi egészségére gyakorolt negativ
hatasokat. Tovabbi részletekért forduljon az
illetékes helyi hatésaghoz, vagy a legkdzelebbi
gyljt6helyhez. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa pénzbirsagot vonhat
maga utan, a helyileg hatalyos el8irasok
fuggvenyében.
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Das Produktbenutzerhandbuch enthalt
Produktfunktionen, Anweisungen zur
Verwendung des Produkts und die
Bedienungsanleitung. Lesen Sie die
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, um die
bestmogliche Erfahrung zu erzielen und unnétige
Schaden zu vermeiden. Bewahren Sie dieses
Handbuch zum spateren Nachschlagen auf. Wenn
Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben,
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

www.alza.de/kontakt - www.alza.at/kontakt

0800 181 45 44 - +43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, 170 00 Prague 7,
www.alza.cz

86


http://www.alza.de/kontakt
http://www.alza.at/kontakt
tel:+420225340120
http://www.alza.cz/

Lieferumfang

1. Smart WLAN GlUuhbirne
2. Benutzerhandbuch

Produktstruktur

PBT-Kunststoff

Kunststoffschale
&
%. 4 Kontakt

Hauptpanel

L ]

Sockel
Aluminium
Lichtpanel
Lampe
LED Smart Gluhbirne
Eingangsspannung 110-240V~50/60Hz
Leistung 8W
Gluhlampenaquivalent | 75W
Lichtstrom 800Lms
Befestigungsmerkmale | WiFi Fernbedienung,
Farbwechsel,
Dimmbar, Timer,
Szenen
LED Farbe RGB+W
Sockeltyp E27
WLAN 802.11b/g/n
2.4GHz
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Installation der Gluhbirne

Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie die
Gluhbirne installieren. Das Licht leuchtet beim
Einschalten nach erfolgreicher Installation weil3.
(Bitte beachten Sie, dass der Kappentyp der
GlUhbirne E27 ist)

Herunterladen der Gosund-App

1.

Suchen Sie im App Store oder bei Google Play
nach der App ,,Gosund” oder scannen Sie den
folgenden QR-Code und installieren Sie sie.
Bitte 6ffnen Sie die Gosund App. Drucken Sie
auf Registrieren und geben Sie lhre E-Mail-
Adresse ein, um automatisch ein Konto zu
erstellen. Andernfalls geben Sie lhre
Telefonnummer ein, um einen
Bestatigungscode fur die Registrierung eines
Kontos zu erhalten. Wenn Sie bereits ein
Gosund-Konto haben, klicken Sie einfach auf
Anmelden und melden Sie sich mit Ihrem
Konto an.

Die kostenlose App Gosund ist kompatibel mit
Mobilgeraten, die iOs 8.0 und héher sowie
Android 4.4 und héher unterstutzen.
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Verbindung des Gerats mit der

App

A. Easy Mode (Empfohlen)

1.

Bitte 6ffnen Sie die App ,,Gosund”. Tippen

Sie oben rechts auf der Seite auf das
Symbol ,Gerat hinzufiugen” oder das
Symbol ,+" und wahlen Sie ,Smart
Lighting”.

Shane v -+

:E)’»_ Welcome home

Set your home location, get maore 5
nformation

All Devices  Living Room  Bedroom

light Group
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< Add Manually  Search Device —

Electrical
Engineeri.
= = T
§ Lighting ighting Lighting
! a9 (bluetooih) (ZigHen}
Large
Home Ap..

Lighting Prod

2. Bitte stellen Sie sicher, dass die Smart Nite
Bird Smart Glihbirne korrekt installiert ist.
Es gibt 3 Schritte, damit das Licht schnell
blinkt.

{ To connect in EZ mode

the light needs to be set to flash rapidly, Please
follow the 3 steps below to finish setting.

Step 143
Power on davica,
Power off after 10s and then power on

Step 2/3
Turn on=off-on=-off-on
Keep time interval not too short,
turn off after light is on
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Step 3/3
Confirm light bulb is now rapidly flashing

2times
per second

Confirm indicator rapidly blink

3. Stellen Sie sicher, dass die GlUhbirne jetzt
schnell blinkt und bestatigen Sie dies in
der App.

L4 Add Device AP Made

Add Device

Power on the light and confirm
thaet light blinks rapidly

Help

“Confirm baht blinks rapidly
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4. Wahlen Sie Inr Heim-WLAN (stellen Sie
sicher, dass lhr Telefon mit einem 2,4-GHz-
WLAN-Kanal verbunden ist, nicht mit
einem 5-GHz-Kanal) und geben Sie das
richtige
Kennwort &« Add Device
ein. Wenn
das Wi-Fi-

Netzwerk 5 I-;_ .1fl- ‘ﬂi.\.I :III-_:|.".-I'.-.=f.1 only on 2.4GHz
GHz hat
oder das = Nite Bird  Change Network
Passwort

falsch ist, & 120456

fuhrt dies zu
einem

Enter wi-fi password

Verbindungsfehler.

5. Warten Sie abschlieRend, bis sich das
Gerat erfolgreich konfiguriert hat, und

tippen Sie = Add Device
anschlieRend auf

,Abgeschlossen”. Connecting

Make sure your phone and device
are as close to you router as possible.

18%

Device found
Register device to the cloud
Initializing device
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B. AP Mode
Bitte wechseln Sie in den ,,AP-Modus”, wenn
die Verbindung im ,Easy-Modus" fehlschlagt.
1. Der AP-Modus befindet sich in der oberen
rechten Ecke der Seite ,Gerat hinzufuigen”.

€« AP Device |AP Maode|| | € AP Mode
Add Device Add Device
Power on the light and confirm Power on the light and confirm
thatlight blinks rapidly thatlight blinks slowly
View Help View Help

2. Vier Schritte, damit das Licht langsam blinkt.

<

To connectin AP mode

the light needs to be set to flash rapidly. Please
follow the 3 steps below to finish setting.

Step 1/4
Power on device.
Power off after 10s and then power on
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Step 2/4
Turn on-off-on-off-on
(Keep time interval not too short,
turn off after light is on)

Step 3/4
Confirm light bulb is now rapidly flashing
Then take the next step.

2times
per second

Step 4/4
Operate again:Turn on-off-on-off-on
until light is slowly flashing

1time
every 3s

Confirm indicator rapidly blink
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<« AP Mode

Add Device

Power on the light and confirm
that light blinks slowly

View Help

Confirm light slowly blink

3. Wahlen Sie Ihr Heim-WLAN, geben Sie das
richtige Passwort ein und bestatigen Sie es in
der App.

< Add Mode

Enter wi-fi password

This app is supportad only on 2,4GHz
Wi-Fi channels

= Nite Bird  change Network

& 123456
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4. Tippen Sie auf ,Jetzt verbinden” und wahlen
Sie den WLAN-Hotspot ,SmartLife XXX"“. Wenn
dies angezeigt wird, kann das aktuelle WLAN-
Netzwerk nicht auf das Internet zugreifen.
Wenn Sie zu einem anderen Netzwerk
wechseln madchten, tippen Sie auf
+ABBRECHEN" und kehren Sie zur Gosund-App
zuruck.

< AP Mode

Connect phone to device's
wifi hotspot

1.0pen WLAN Settings

~ SmartLife XXXX =@

2.Back to the App and continue to add
device

{ Settings Wi-Fi
Wi-Fi O
+ Gosund-1 A0
GHOOSE ANETWORK...... i‘::;’:
88880000 0
CF aF @
ChinaNet-4VTU "0
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5. Warten Sie abschlie3end, bis das Gerat
erfolgreich konfiguriert wurde, und tippen Sie
auf ,Abgeschlossen”.

< Add Device

Connecting

Make sure your phone and device
are as close to you router as possible.

18%

Device found
Register device to the cloud
Initializing device

Hinweis: Wenn die Verbindung im ,,AP-Modus”
fehlschlagt, Gberprufen Sie, ob Ihr Router
Dualband-WLAN verwendet. Wenn dies der Fall
ist, geben Sie die Router-Verwaltungsoberflache
ein, um 2.4G- und 5G-WLAN zu teilen, und stellen
Sie dann eine Verbindung zum 2.4G-WLAN her.

App-Einleitung

A. Funktionen der Gerate
Sie kdnnen aufgelistete Gerate hinzuftigen, indem
Sie auf das Symbol ,+" in der oberen rechten Ecke
der Startseite tippen.
1. Schalter: Steuerung entfernen

Mit der Umschaltfunktion kénnen Sie Einzel- /

97



Gruppenlichter einfach fernsteuern und
Helligkeit, Warme oder Farbe der Gluhbirnen
durch einfaches Tippen auf Ihr Smartphone
einstellen, nachdem Sie die kostenlose App
heruntergeladen haben, auch wenn Sie nicht
im Urlaub sind.

. Timer-Zeitplan

Mit dieser Funktion kénnen Sie das Licht zu
einer bestimmten Zeit nach Belieben ein- und
ausschalten. Dies ist nachts praktisch, wenn
Sie schlafen oder wenn Sie lhr Buro oder Ihr
Zuhause erreichen oder verlassen. Der
Zeitplan kann taglich oder wdchentlich
wiederholt werden.

. Statistik

Sie kénnen den Stromverbrauch lhrer Gerate
in Echtzeit anzeigen, wodurch lhre
Energiekosten niedrig bleiben, indem Sie lhr
Gerat mit dem hochsten Stromverbrauch
effektiv verwalten.
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< More

Information

Modify Device Name bulb ?
Device Location >
Check The Network Check Now »

Supported Third-party Control

O) o
arna-z-c‘m alexa Google Assistant
Others
Share devices >
Create Group >
Device Information >
Feedback >

B. Szenen

1. BeruUhren Sie das Symbol oben rechts, um die
Eigenschaften des Gerats nach lhren
Wunschen zu andern.

2. Sie kdnnen den Namen des Gerats andern
und das Gerat Uber ein Gerat eines
Drittanbieters wie Amazon Alexa und Google
Home steuern.

3. Sie kdnnen das Gerat fur Ihre Familie
freigeben oder eine Gruppe erstellen, um Ihre
Gerate zu Hause zu steuern.
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4. 16 Millionen Farben sind verfugbar, und acht
Szenen lhrer Wahl, vier Szenen, die als Nacht-,
Lese-, Besprechungs-, Freizeitmodus und
andere vier Szenen konzipiert sind, kdnnen
nach lhren Wiinschen zufallig ausgewahlt
werden. Sattigung und Helligkeit sind
ebenfalls einstellbar. Wahlen Sie verschiedene
Farben und Helligkeiten, um Ihrer Stimmung
zu entsprechen.

Amazon Echo

Stellen Sie sicher, dass lhr Echo-Punkt mit lhrem
Amazon Alexa verbunden ist und Sie Uber ein
Gosund-App-Konto verfugen.

A. Aktivieren Sie unsere Fahigkeiten in Alexa
APP

Melden Sie sich bei Ihrer Amazon Alexa an,
drucken Sie in der Optionsleiste auf "Skill" und
suchen Sie in der Suchleiste nach "Gosund".
Wahlen Sie in den Ergebnissen ,,Gosund” und

un

drucken Sie ,Aktivieren".
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Add Device

Lists

Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things ta Try
Skills & Games

Activity
Help & Feedback
Settings

Search

. Gosund

66 results Sort: Relevance ™

Gosund
Smart Home
245

Alexa, turn on the badroom light. Alaxa,
turn off the bedroom light. Alexa, turn on
my fridge socket.

Geben Sie Ihren Gosund-Kontonamen und lhr
Passwort ein. Wenn Sie die richtige Seite
einstellen, bedeutet dies, dass |hr Alexa-Konto mit
Ihrem Gosund-Konto verbunden ist.
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< Link Account
& Pxy1.tuyaus.com v Gosund .g

Tuya Inc

English v | Raled: Guidanse Suggested
245

@ 24
EMABLE TO USE

Account linking required

M 0 1 .
[#44 =|Phane Number-Er'rlﬂllAdrju—fssJ

o - . If you have any problems, please
IT’FE your password hers ‘2’] contact us at service@tuya.com
I J Gosund offers the most comprehensive

voice controlled smart home expenence
Forget Password Help g‘;’iﬂnﬂs:ﬂ- Control....
Log in with other methed Start By Saying English(US)
o 4 Alexa, turn on hallway light”

Message  Twitter

B. Sprachsteuerung

Nachdem lhre Alexa mit Ihrer Gosund-App
verknupft ist, kdnnen Sie die Lampe Uber Echo
steuern.

1. Um das Gerat zu entdecken, sagen Sie einfach
"Echo (oder Alexa), entdecken Sie mein Gerat." Zu
deinem Echo (oder Alexa). Sie kdnnen auch "Gerat
hinzufugen" sagen, um die Smart Lamp zu
entdecken. Echo beginnt mit der Suche nach dem
Gerat, das in der Gosund-App hinzugefugt wurde.
Es dauert ungefahr 20 Sekunden, um das
Ergebnis anzuzeigen. Oder Sie klicken in der
Alexa-App auf ,Gerat entdecken”. Die verfugbaren
Gerate werden angezeigt.

Hinweis: Echo ist einer der Wecknamen, die
anderen beiden Namen sind Alexa und Amazon.
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Connect your device to
lua di Alexa
1plugdisceverad 1.Set up your device following the
Your plug has been added to your Alexa devica brand app instructions

account, Next, we will st th ce up f ) , .
R 2. Follow the device brand instructions

eagy uge,

for connecting your device to Alexa

SET UP DEVICE DISCOVER DEVICES

7. Unterstutzte Fahigkeiten
Sie kdnnen Gerate anhand der folgenden
Anweisungen steuern:

"Alexa, schalte ein / aus (Name der Smart
Lampe)."

"Alexa, mach das Licht an."
"Alexa, mach das Licht aus."

Hinweis: Der Name der Lampe muss mit dem
Namen der Lampe in der Gosund-App
Ubereinstimmen. Es wird empfohlen, dass der
Name nur leicht aussprechbare Worter
verwendet.
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Garantiebedingungen

Flr ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von
Alza gekauft wurde, gilt eine Garantie von 2
Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit
Reparaturen oder andere Dienstleistungen
bendtigen, wenden Sie sich direkt an den
Produktverkaufer. Sie mussen den Original-
Kaufnachweis mit dem Kaufdatum vorlegen.

Das Folgende gilt als Konflikt mit den
Garantiebedingungen, fur die der geltend
gemachte Anspruch maglicherweise nicht
anerkannt wird:

e Verwendung des Produkts fur einen
anderen Zweck als den, fur den das
Produkt bestimmt ist, oder das
Nichtbefolgen der Anweisungen fur
Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch eine
Naturkatastrophe, das Eingreifen einer
unbefugten Person oder mechanisch
durch ein Verschulden des Kaufers (z. B.
wahrend des Transports, Reinigung durch
unangemessene Mittel usw.).

e Naturlicher Verschleif3 und Alterung von
Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien
USW.).

o Exposition gegenuber nachteiligen
aul3eren Einflussen wie Sonnenlicht und
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anderer Strahlung oder
elektromagnetischen Feldern, Eindringen
von Flussigkeit, Eindringen von Objekten,
NetzUberspannung, elektrostatischer
Entladungsspannung (einschlieflich
Blitzschlag), fehlerhafter Versorgungs-
oder Eingangsspannung und
unangemessener Polaritat dieser
Spannung, chemischen Prozessen wie z
gebrauchte Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen,
Modifikationen, Anderungen am Design
oder Anpassungen vorgenommen hat, um
die Funktionen des Produkts im Vergleich
zum gekauften Design oder zur
Verwendung nicht originaler
Komponenten zu andern oder zu
erweitern.
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EU-Konformitatserklarung

Identifikationsdaten des Importeurs:
Alza.cz a.s.

Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00
Prague 7

ICO: 27082440

Gegenstand:
Name: Gosund WiFi LED Light Bulb
Modell: WB4

Das oben genannte Produkt wurde gemafR den
zum Nachweis verwendeten Normen gemafR
den in der Richtlinie festgelegten
grundlegenden Anforderungen gepruft:
Richtlinie Nr. 2014/53 / EU

Richtlinie Nr. 2011/65 / EU in der Fassung
2015/863 / EU

Prag, 27.11.2020

C€
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WEEE

Dieses Produkt darf nicht als normaler Hausmull
gemal der EU-Richtlinie Uber Elektro- und
Elektronikaltgerate (WEEE - 2012/19 / EU) entsorgt
werden. Stattdessen wird es an den Ort des Kaufs
zuruckgegeben oder an eine 6ffentliche
Sammelstelle fur den recycelbaren Abfall
Ubergeben. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie
dazu bei, mogliche negative Folgen fur die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden, die andernfalls durch
unangemessenen Umgang mit diesem Produkt
verursacht werden kénnten. Weitere
Informationen erhalten Sie von lhrer 6rtlichen
Behorde oder der nachstgelegenen Sammelstelle.
Eine unsachgemalle Entsorgung dieser Art von
Abfallen kann zu Geldstrafen gemal3 den
nationalen Vorschriften fihren.
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